5

REVISTA [LLUSTRADA DE PORTUGAL E DO EXTRANGEIRO

Precos da assignatura b £ 1
| B6ne | 18 5. | O onte

| Anne [Semest.| Trim, |

M2

a
|¢ntrl:jzn

Portagal (f d L M. .
gal (franco de porte, m, lorte)| S8800 | éi% HE50 |

es nltramarinas (idemi. .. 4§00 e
Exctrang. jumiio gera! dos correios) 54000 | 28500 |—f—

niy s peris, jé ahi
F°4 cantam  por es-
S48 ruas, em nu-
merosos reha-
nhos, nos seus
gluglis alegres,
as festivas estro-
¥ phes do Natal,

't Estd 4 porta a
festa do
~ . eus me-

nina, do

o nascimen-

<4 = 1o do re-

demptor do mundo, a festa mais alegre,

mais patriarchal, mais santa, mais pittos
resca que ha em toda a christandade.

D'antes era costume em Portugal, na
noite da missa do gallo, fazeremn-s¢ em
tados os thestros representagoes de pecas
allegaricas ou allusivas ds festas que a
Egreja celebrava, como era costume pela
Cluaresma exhibirem- se nos palcos orato-
rias, entre as quaes houve algumas que ti-
veram grande vopga, como o Sanfo Anio-
mie, de Braz Martins, a Sanfa fsabel do
conego Soares Franco e pelo carnaval pre-
parar-s¢ um reportorio éspecial composto
deé pecas burlescas, de far¢as carnavalescas,
que chamavam nos dias d'entrudo grande
concorrencia ao theatro e fasiam rir a bom
TIF 0% NOS505 AVOS.

Essa usanca que ainda existe J4 por fira,
em Hespanha, em Franga, em Inglaterra,
sobre tude com relacio ao Natal e 4 Se-
mana Santa, perdeu-se complétamente an-
1re nos e foi pena parque constituia um es-
pectaculo divertido, original & que trazia
ao réeportorio theatral, que se dava duran-
1¢ © anno, uma nota variada e pittoresca,

_E depois havia uma certa ingenuidade
simploria nos espectadores d'essas pegas,
uma certa conviccio e boa fé nos actores
qUE 85 representavam, que Lornavam esses
cspectaculos sympathicos & particularmen-
te divertidos.

E essa usanca nfio s¢ perdeu entre nos
ha muito tempo.

Sem ser coevo da S¢é de Braga assisti
ainda no theatrs da Roa dos Condes a es-
sas pegas obrigadas a Herodes, que se re-
presentavam na vespera e no dia de Na-
lal,, o que prﬂduziﬂm sempre, por mals
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mal feitas que fossem, um grande enthusiasmo
no publico que cada vez que Herodes apanhava
para o seu tabaco batin fortemente as palmas com
uma gana, que demonstrava claramente que se o
verdadeiro Herodes estivesse ali 4 mio, seria fei-
to em fanicos n'um abrir ¢ fechar d'olhos,

E mesmo os falsos viam-se ds vezes em camisas
d'onze varas.

Mo theatrs da Rua dos Condes, uma noite um
dos actores que fazia de Herodes, o fallecido actor
Camillo, se bem me lembro, que foi por muitos
annos o tyranno odiado dos theatros populares,
viu-se grégo para sahir do theatro da Rua dos

Condes, porque um grupo de espectadores enthu-

siasmados esperdaram o d porta com os seus cace-
tes para dar cabo do canpstra do famoso Rei da
Judea

Imaginem se em Lishoa acontecia isso j4 no
ultimo quartel do seculo xix, o que seria na pro-
vincia !

Os jornaes francezes contaram ha pouco tempo
a proposito do Othello de Verdi, um facto passado
n'um dos ensaios geraes do Othells, em prosa
representado annos antes pelo actor Taillad, anes
docta que logo depois foi desmentida e que no fim
de contas se deu em Portugal ha uns poucos d= an-
nos nio com o Othello mas com uma d'essas pe-
¢as sacras, allusivas ao nascimento do redempror.

Conhecia de tradiccio de bastidores essa histo-
ria & por isso fiquei muite admirade quando a
encontreéi no Figare de Paris, applicada ao chefe
machinista Anatole.

':l_u‘emh m'a contou ha muitos annos, quando
eu principiei a frequentar bastidores, foi o velho
Marques do Gymnasio, o Marques da Morie de
galo, que era extraordinario a fazer papeis de
gallego, e que morreu ha dois annos se tanto, ji
retirado do theatro, onde acabou a sua carreira
em contra regra ¢ copista de pegas, porque a sua
avancada idade e as svas doencas jd o nio deixa-
vam trabalhar em outra coisa,

Uma companhia de actores, sem trabalho, ti-
nha ido na neite de MNawal, a Santarem ou a
Thomar, isso nie sei bem, dar um espectaculo
com a peca biblica Herodes ou a degolapdo dos
Innocentes.

A companhia chegou de manhd, fez de dia um
énsaio a correr e i noite, noite de Matal, deu a
sua primeira representagio com uma enchente
enorma.

No segundo acto, o Herodes quando recebia a
noticia do menino Jesus, aquelle justamente a
3u=m visava o seu sanzuinario decreto da morte

e todas as creangas do sexo masculino até dois
annos d'idade, ter escapado 4 sua chelera e 4 sua
astucia, levado por sua mie para o Egypto, n'uma
burrinha, Herodes, diziamos nds, irrompia n'um
eccesso de furor enorme.

E praguejando contra si, contra o destino, con-
tra o ceu, exclamava n'um arranco de degses-
pero.

— E nfio haver um raio que os desfaca a todos!
Um raio ! Mandem-me um raio de cima !

E espera um raio n'oma posiclo academica,

Algbil g GHY.

0O SOMNO DE JESUS MENINO. Quadro de Annibal Carraccio
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bragos abertos, punhos cerrados, erguidos para as
bambolinas.

— Um raio! Entiio nfio vem um raio |

N'isto o contra regra, que era o regedor da
terra @ qué obsequiosamente se prestira a desem-
penhar as funccoes de contra regra, entra des-
empenado pela scena, ¢ diz para Herodes.

—— Nio tenho cd ralos como quer que os
mandel Pozesse isso na contra regra, que tal estd
o da rabeca!

E foi assim que terminou no meio d'uma hila-
riadade geral a representacio do Herodes ou a
Drgoliacite dos innocenfes A noticia d'esta in-
tervengio do contra regra n'uma das situagdes cul-
minantes da pqﬁa chegou por acaso & Franca, ou
por uma coincidencia possivel, deu-se em Paris
tambem facto identico com o Othelo ?

INdo sei nem isso faz nada o caso. Que isto que
acabo de referir se deu na primeira contou-m’o
ha ji =0 e 1antos annos o velho Margues, que foi
d'elle testemunha presencial.

“E com pegas sacras houve muito mais casos cu-
riosos ahi acontecidos pelos nossos theatros.

N'um d'esses theatros representava-se uma ora-
toria em que entrava Jesus Christo, a Magdalena e
Lazaro, se nio me engino era o Evangelho em
acgio do actor Braz Martins,

A peca éstava agradando, mas a empreza esta-
va sem vintem. Havia artistas que ha mais de dois
mezes nio viam um réal do seu ordenado,

O Lazaro era um d'esses e andava muito azedo,
muite resingio palpitando inevitavel caurim, mas
muito instado pelos emprezarios, engndado todas
as noites com 3 esperanca de receber alguma coi-
54 i conta, coeisa que nunca vinha, 4 foi repre-
sentando. . .

N'uma noite, j4 desilludido e perdidas todas as
esperangas, o Lazaro muito instado 14 foi fazer o
seu papel.

Quando chegou a scena famosa do milagre, o
actor que fazia o papel de Christo, dirige-s¢ para
8 cova de l.azaro ¢ diz lhe com uma grande unc-
giio religiosa e uma convicgio profunda ;

— Ergue-te Lazaro e caminha,

O Lazaro nio se mecheu,

— Ergue-te Lazara.

E Lazaro moita.

— Ergue-te Lazaro, ordenou Christo pela ter-
ceira vez em voz de stentor. E depois em voz mais
baixa mas que [oi distinctamente ouvida na pla-
160 Accrescentou :

— Levanta-te bruto.

O Lazaro eérgue entio um bocadinho a cahe-
¢4, da sua lugubre morada, e declara tarminante-
mente :

— Eu nfio me levanto d'aqui sem me pagar as
duas moedas que me deve |

Na platéa um rebolico enorme, as gargalhadas
estouravam de todos os lados, @ o panno cahin
no melo d'uma confusio medonha,

No dia immediato. repetiu se a Peca, masa em-
preza fez collocar sobre o cartaz este aviso.

_=Por mouvos particulares o Lazaro nio resus-
cita hojels

Mas a moda veio, a implacavel e caprichosa
moda que manda em tudo, que em tudo d4 leis,
e deu cabo de todos esses espectaculos, que ti-
nham a seu favor pelo menos o aproposito do as-
sumplo 2 a graca dos incidentes,

A missa da gallo tambem tem soffrido n'estes
vlitimos annos grande baixa no seu esplendor
d'outr'ora.

Depois de ter sido durante muites & muitos an-
nos uma das festas catholicas mais respeitadas,
‘mais cheia d'uncciio, que houve nas nossas egre-
jas, passou com o andar dos fempos a ser mais
um divertimento que uma solemnidade religiosa,
mas sob esse ponto de vista profano era uma fes-
ta muite concorrida, muito animada, todas a cgre-
jas davam missa de gallo, e todas ellas se enchiam
de gente.

ssa_animaclo, essa concorrencia passou tam-
bem e hoje 50 em meia duzia de igrejas ha missa
da meianoite, quasi que sem mnguem dar por isso
e perdendo grande parte do seu doce encanto, do
seil brilhante prestigio a noite de Matal, J

Nas confeitarias as broas passaram de moda
tambem, fnrgm substituidas pelos bonbons pelos
wdrrons glaees, que sio Com Cértéza mais saboro-
505 mais elegantes, mas muilo menos nacio-
naes, E
13¢ todas as tradiccoes portuguezas antigas das
festas do Natal a que ficou ainda de pé—4¢ g

ri.

Essa, cada vez estd mais em moda, e é vér como
de anno para anno augmenta sénsiveimente o nu-
mero de perus por essas ruas, por essas pragas, ¢
como esie anno augmentou muito mais ainda
chegando a tomar o aspecto d'uma verdadeira
praga, mas uma boa praga, vamos ld com Deus,

uma praga que todos desejariam que lhes cahisse
em casa.
A mim por exemplo nio se me dava d’isso, e se
:{;:uizercm experimentar, eu moro na travessa do
onvento das Bernardas ds Trimas, n.® 14 oma
casd ds ordens de v, ex* e... dos seus peris.

Gervasio Lokato.

ITos0 somno o da inno-

ditoso em Jesus, o jus-
to, o bom Deus de
amor e caridade, que
vinha do azul 4 terra,
ortador da paz e da
raternidade.

Foi o somnode Jesus
O assUmMplo que Ins-
e pirou o quadro de An-

Ry ¥k nibal Carraccio. o descenden-
te de uma [amilia de Artistas,
que Horesceu na ltalia, no se-
culo XVI & que deu 4 arte primorasos cultores
Eue chegaram até ao seculo XVl em Annibal

arraccio o mais distincto dos Carraccios.

O quadro &€ um encanto e uma licgio.

Emquanto Jesus dorme, a Virgem vela e nfo
consente que Jodo, tio infante como Jesus, o acor-
de do doce somno da innocencia, impondo-lhe
graciosamente silencio.

Siio os extréemos da mie do Ceu ensinando s
mies da Terra, quantos cuidados devem ter com
seus filhos, velando sempre pelos ternos infan-

Tes.
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r
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J Ao men hawe o inlinn amigs
o Ex. =% 8p, N, Antorro Lopes dos sanfos Palente

reNaAs elle exhalou na
terra o ultimo suspiro,
constituiu-se immediata-
mente ld nas alturas o
austero  tribunal que
tinha de o julgar.

O Juiz Supremo
appareceu em toda a
sud imponencia ma-

jestosa,

Assentado n'uma
nuyem douro, Ju-
minosa e diaphana,
envolto n'uma au-

reola refulgente il-

luminada pelos

raios  coruscantes
demilhdesde soes,

ceéncia, & lanto mais -

o wvulto grandioso do Eterno destacava-se,
dominando todo o infinite, sereno ¢ impla-
cavel, clemente ¢ terrivel, tendo, ao mes-
mo tempo, na physionomia a divina expres-
gfio da sua bondade'e a fria rectiddo da sua
justica.

A uns centos de milhdes de leguas mais
abaixo estava, suspensa no espago, a alma
do desgracado, tendo ao seu lado esquerdo
o vulto asqueraso e repellente de um delega-
do de Satands, implacavel e sofrego accusa-
dor, e ao lado direito ¢ seu advogado de
delesa sorrindo-lhe carinhosamente, cheio de
amor e de esperanga, o seu bom e insepa-
ravel amigo, o seu Anjo da Guarda,

Lid muito mais abaixo, tambem a uns mi-
lhdes de leguas de distancia, nas profunde-
zas do infinito, viane-se erguendo as mios
descarnacdas esupplicantes, implorando emvio
a misericordia de Deus para os seus infinitos
tormentos, as almas condemnadas dos re-
probos.

Eugiam de dor, afflictos, sequiosos, alluci-
nados, n'um ma:yrio atroz, indefinido e
eterno.

A alma do desgracado tremia de medo,
triste, convulsa, horrorizada,

Passavam-lhe pela memoria todos os aclos
da sua vida com uma nitidez e minuciosida-
de cruel, e nio encontrava um unico facto
bom que pudesse dar como circumstancia
attenvante dos seus grandes crimes,

Féra sempre um mau, um revoltado, um
miscravel. Creado sem familia, crescera como
a planta bravia do matto, sem que uma mic
carinhosa o afagasse, sem que um beijo de
mie o aquecesse, sem que um olhar de mu-.
lher lhe sorrisse ¢ o inspirasse.

Depois, na lucta pela vida, que serie de
acgoes mas e deshonestas, que indignidades,
que infamias, que crimes |

Casara, ¢ {Gra um marido brutal que traps-
formou a santa poesia harmonica do seu lar
no verdadeiro inferno de toda a sua vida,

Tivera um filhe, uma farmosa creancinha
loura que elle amara com delirio, mas que
um dia lhe morren nos bragos inesperada-
mente, conservando ainda nos labios aquelle
adoravel sorriso que f6ra o unico enlevo da
sua alma.

Foi entio que se lembrou de Deus, mas
para o insultar infamemente, n'um impeto de
colera, erguendo para o céo os punhos cer-
rados, rugindo e blasphemando contra esse
Dieus que o tinha alli agora deante de si para
o julgar e punir,

Estava irremediavelmente perdico.

Satands esfregava contente as mios na
alegria trinmphante de ter jd certa aguella
boa alma.

O defepsor tinha na face a serenidade
crente dos bons e a meiguice ineffavel dos
anjos

Entio, a um gesto do Eternn, teve a pa- -

lavra a ACCUSACAD. 1
O delegado infernal avangou uns passos,
ergueu o seu feroz olhar, e disse:

a——
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¢ Senhor ! Esta alma nio teve em toda a
sua vida na terra um 86 acto bom que pos-
sa agora apresentar como circumstancia atte-
nuante e dirimente dos seus muitos crimes,
dos quaes o maior foi o de matar um homem
n'uma estrada e roubar-lhe tudo o que elle
levava comsigos.

Deus fitou no desgragado o seu olhar ter-
" rivel e desapiedado; o Diabo cada vez mais
contente continuou ;

«Nunca vos rezou uma oragfio, e a unica
vez que se lembrou de vdés, foi para cobrir o
vosso nome de insultos e blasphemiass.

O olhar de Deus conservou a mesma ex-
pressio implacavel e ameacadora.

O satanico orador radiante de alegria con-
cluiu

«Nao preciso articular mais do que estes
dois crimes, elles jd sao de sobra para que
esta alma de direito me pertencas.

Calou-se € recuou 0s mesmos passos que
tinha avangado.

Deus fez outro gesto e teve a palavra o
Anjo da Guarda,

ﬁﬂ;angou t-"ll'l'i!]{."T“ uns passos, ¢ Chf‘iﬂ‘ dc
graga ¢ candura disse :

«Senhores | Esta alma nunca praticon um
crime de que possa ser responsavel. Nio re-
zava por nio ter encontrado uma alma cari-
dosa que lhe ensinasse uma oragio, e coitado,
para em tudo ser infeliz na terra, nem ao
menos lhe foi dado poder nas suas horas an-
gustiosas voar nas azas de uma prece, e vir
aguecer no Vosso seio bondoso os gelas da
sua ignorancia, do seu desamparo, da sua so-
ledadex.

A face de Deus conservava a sua expres-
=40 terrivel e inexoravel.

O Anjo continuou ;

¢<enhor ! Renniv-se a uma mulher ignoran-
te e rude como elle, e d'esse enlace nasceq
um filho, o anjo mais formoso que tem des-
cido 4 terra.

«Viviam muito pobres e faltou-lhes o tra.
balho.

<Um dia, depois de passaiem tres sem se
alimentarem, a mae muito fraca jd ndo tinha
leite para dar ao {illio. A crf:anc;a entio cho-
fou com fome. Era a primeira vez que cho-
rava, e ao ouvil-a 0 pae fez um movimenta
de desespero, e partiu allucinado a procurar
pdo.

« Encontrou n'uma estrada um homem rico,
contou-lhe a sua desgraga, € pediv-lhe humil-
demente trabalho ou uma esmola.

«Era um usurario que nio pode, quando
aqui chegou, alcangar @ gragd do vosso mi-
sericordioso perdio. Nunca flﬂ'"f" L esmola
« parecia regosijar-se com s MIserias alheias.

«Insultou covardemente ecte desgragado,
e, como elle insistisse, bateu-lhe na face com
o chicote.

<Entio este infeliz completamente desvai-
rado langou-se a elle, deitou-0 porterra, aper-
tou-lhe a garganta com 0s S€US dedos de fer-
ro e estrangulou-0 n'um momento.

«Tiroulhe o dinheiro, levou-o para casa,

e desde esse dia a fome que fugira espavo-
rida, nunca mais id entrou,

cAqui tendes, Senhor, as circumstancias
em que foi praticado esse assassinato.s

A face de Deus nio mudara com este dis-
curse a sua expressdo fulminante, apesar da
sublimidade que o Anjo deu as suas palavras,
e disse-lhe: Se ndo tem mais a allegar em sua
defesa, vae ser condemnado.

O Diabo deu dois pulos de alegria, eerguen
sofrego os bragos por detrds da alma, para a
agarrar logo que a sentenga fosse proferida.

O Anjo olhou para Deus com os seus lin-
dos olhos, o seu candido sorriso, e disse cheio
de confianga:

eSenhor ! Essa adoravel creancga, causa-
dora involuntaria d'esse crime, POuCOS Meses
durou sobre a terra.

«Era a mais meiga, a mais formosa, a
mais boa, a mai: alegre das creangas.

«Esta alma rude sentia-se sublimemente
enlevada na doce contemplagio d'essa divi-
na creatura ¢ purificava-se lentamente ao fo-
go santo do immenso amor que ella lhe ins-
pirava.

«Ella, porém, adoeceu n'um dia, peorou
no outro e ao terceiro estava irremediavel-
mente perdida,

«() pae, que nunca mais dormira, aperta-
va fortemente ao peito aquelle entezinho tic
amado, como s¢ tivesse medo que alguem
Ih'o viesse tirar. i

«De repente a creanga ergucu-se como
n'uma convulsio, Olhou para o pae com uma
expressio indefinida, acariciou-lhe com as
suas pequeninas maos. .. que maosl...
as faces afogueadas, e extendendo os seus
divinos labios imprimiu-lhes um beijo santo,
ardente, demorado, onde se traduzia toda a
angustia de uma eterna separagio.

«Depois cahiu-lhe morta nos bragos,

«As lagrimas que este desgracado pae
chorou sobre o cadaver d'essa adorada crean-
¢a, sdo as mais sentidas, as mais puras, as
mais santas que olhos humanos teem chorado.

«Uma d'ellas tenho eu aqui. Tirei-a ainda
incandescente da face gelada do pequening
morto, e guardei a como a joia mais precio-
sa do Universo para vol-a offerecer, Senhor.»

N'isto o anjo abriu a sua nivea mio, € mos-
trou o precioso thesouro.

Depois atirou-a ao ar.

A lagrima subiu rapidamente, subiu muito
e por fim parou, ficando suspensa no espago.

Deus entio ergueu-se, sorrivlhe ¢ aben-
GOOu a,

A lagrima tornou-se logo uma estrella for-
mosissima que encheu de luz todo o am-
biente. e

O Diabo rugiv, arrepelou-se e precipitou-
se desesperado nas profundezas da sua man-
Sdo,

Ouviram-se logo musicas celestiaes dos
sublimes coros dos anjos, e a alma, abracada
A0 seu Anjo da Guarda, partia vertiginosa-
mente n'wina carreira rapida que durou um
moemento a bater ds-portas do Empyreo.

Ouando ellas se abriram, o primeiro anjo
que o veiu beijar com a mesma alegria, a
mesma meiguice, © mesmo encanto que ti-
vera na terra, foi o seu querido filho. . .+,

"o mom o

- - .

Para mim ¢ ponto de fé que as estrellas
dos céos slo feitas das lagrimas que os paes
choram na terra sobre a face gelada dos seus
filhinhos mortos, e que esses entes bem ama-
dos correm a leval-as a Deus por saberem
que ¢ de todas as offertas a que elle mais
aprecia.

Novembro 1894.
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Lipawio BarTisTa FERREIRA.

HISTORIA DE JOAO O SOLDADO

Ma tradigio oral fez
chegar ainda aos
primeiros annos da
nossa infancia, a se-
guinte historia, que
ouvimos contar a
uma velha criada da
provincia, com toda
a singeleza da sua
linguagem, e de que
nos yamos recordar,
procurando contal-a
tal qual a ouvimos,

.
- -

Quando Deus an-
dava pelo mundao,
houve um soldado,
chamado Jodio, que
serviu o rei oitoan-
nos como ordenava
a lei, e como nio
tivesse outros meios de vida, tornou a servir o rei
mais oito annos e depois mais oito ainda, até que
se fartou da vida militar e pediu a sua baixa,

Deixou entdo o regimento ao fim de vinte €
quatro annos de servir o rei, & encontrou-g& com
um pio € seis mardvedis, que tanto lhe deram
quando sahiu do quartel.

Assim se pdz a caminho, dizendo com os seus
botdes : Esta bem sr, Jofio; vocé serviv o rei vin
te e quatro annos para ganhar um pio e seis ma-
ravedis. Empregou bem o seu tempo... Ha de ser
o que Deus quizer, que e nio eslou para me ra-
lar; & foi caminhando 4 ventura, deitando o co-
racio 4 larga.

Tinha andade vm bom pedaco de caminho,
quande encontrou dois homens que lhe pediram
esmola.

Era Nosso Senhor e S, Pedro.,

O soldado Jofio muito admirade d'aquelle pe-
dido, respendeu a Nosso Senhor e a S li.-"r:nlrl:ﬂ:

— Que lhe posso eu dar, eu que servio rei vin-
te ¢ quatro annos por um pio ¢ seis maravedis,
que & tudo que levo comigo?

5. Pedro, porém, nfio s¢ contentou com a res-
posta, € o soldado abriu o sacco, tirou 0 pio & par-
tiu-o ém tres quinhdes eguaes e deu dois aos po-
bres viajantes.

Foi andando e ao fim de uma legua de caminho
encontron outra vez 0s mesmos pobres, que tor-
naram a pedir-lhe esmola.

Jodio, desconfiado, disse lhes: :

— Estd me a parecer que ji lhes dei esmola,
mas na duvida ]épvue do que tenho, que eu servi
o rei vinte e quatro snnos e so ganhei vm pio e
seiz maravedis, & repnﬂiu com 5, Pedro ¢ Nosso
Senhor o pedaco de pio que levavia.
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Continuou sen caminho e mais adiante umas
leguas, tornaram a apparecer-lhe os dois pobres,
que lhe pediram de novo esmaola.

— Outra ver, irmidosinhos ! disse o Jofo. 5e nio
50 05 mesmos parecem-se bem com 05 que soc-
corri além na estrada, Comtudo cd o saldado Jofe
nio se nega aos preceitos de Deus, e apesar de
ter servido o rei vinte ¢ quatro annos por um pio
¢ sels maravedis, vou repartir-lhes do que me res-
ta; & deu a 5. Pedro quatro maravedis, ficando
com dois para si.

O que lhe ficou era tio Rouco que Jodo penson
logo em ir procurar trabalho, para viver.

Lntdo S. Pedro disse ao Senhor :

— Lembraivos do pobre soldado que repartiu
comnosco tudo o que tinha.

E Nosso Senhor disse a 5. Pedro que pergun-
1asse ao soldado o que elle queria,

Jofio pensou por um boccado no que havia de
pedir, ¢ depois apresentando a Nosso Senhor o
sacco, que levava, disse:

— Peco para que este sacco tenha o condio de
entrar para dentro d'elle o que en quizer.

E MNosso. Senhor concedeu o que Jofio pediu.

Ainda o soldadonfio tinha anﬁsdo muito, guan-
do ao entrar n'uma rua da cidade, viu, no mos-
trador de uma casa de pasto um bello paio e um
pio alvo de apetecer.

Jofo, saltaram-lhe os olhos para o paio e mais
para o pio alve e logo se lembrou do condio do
seu sacco.

- Salta para dentro do sacco, disse, & logo o
pac e o paio se levantaram d'onde estavam e vie-
ram aos sultos para dentro do sacco do soldado.

Debalde o dono da loja correu atraz do salda-
do, que n'um instante devorou o paio e o pio,
com a fome atrazada que levava.

Era quasi noite e o soldado estava cansado de
andar todo o dia,

Foi 4 procura de pousada, mas 56 lhe offerece-
ram para ficar em uma casa que estava deshabi-
tada ha muito tempo, e que ninguem queria ir
para ld porque apparecia de noite uma alma do
outre mundo. ‘

Dizia-se que era a alma do dono que tinha l4
morrido, um grande avargnio que morrera a uma
sexta-feira. O soldado Jodo gostou d'aquella histo-
ria de almas do outro mundo.

— Sou um soldado que servi o rei vinte ¢ qua-
tro annos, por um pdo e seis maravedis, e ndo te-
nho medo de nada, Vou para a casa e sempre
guéro vér essa alma do outro muande,

E foi pernoitar na casa, muoitm contente com o
que l4 achou, Uma adega recheiada de bom vinho
& presuntos ainda pendurados ao fumeiro,

,— Quoe mais quero eu dizia o Jofio; ¢u que ser-
¥i 0 rel vinte € qualro annos por um plo & seis
maravedis, tenho agora aqui, 45 minhas ordens
uma_adega de vinho e uns bellos presuntos para
a ceia, '

E tratou de se assentar & meza da cozinha, de-
ois de ter accendido uma vella ¢ de ir 4 adega
uscar um grande cangirfio de vinho, para remolhar

no estomago as boas fatas de presunio gue se
pdz a cortar & vontade,

Niio tinha passado muito tempo que o soldado
estava saboreando a bella ceia e repetindo as
goladas do bhom vinho, quando ouviu uma voz
pavorosa gritar do aito da chaming :

— Caio ?

— Pois cae, gritou-lhe de cd o Jodo valorosa-
mente,com o cangiriio quasi esgotado. Um soldado
como &u que serviu o rei vinte ¢ quatro annos
E“:":j‘ um pao € seis maravedis nfo se arrecela de
nada.

Mal tinha acabado de proferir estas pnlavra;
wiu cahir pela chamin® uma perna de homem.

— Ola! quer que a enterre, perguntou zomba-
teiramente i@ perna, o bom Jodo,

E a perna levantando o pé indicou com um dedo
d'este que nio.

— Calo, continuou a mesma voz.

— Podes cahir quantas vezes quizeres, repetiu o
goldado. Aqui nfio ha medo, e foi tomando mais
uma golada com que esvasiou o cangirdo.

E logo viu cahir outra perna, ¢ depois um tron-
co com dois bragos e por fim uma cabeca que
completou o corpo, o qual de pé caminhando para
glle lhe disse cOm a mesma voz pavorosa,

__ s um valente; bem o reconheco, !

— Como nio ha-de ser valente um soldado que
serviu o rei vinte e guatro annos por um pio e
seis maravedis, voltou o Jode muite senhor de si
& do vinho q“t t'inl'lIl la dentro, \

— Ba dg puhrt, poderds. ficar rico se fizeres o

que en te disser. -
— Prompto med commandante; estou aqui para

tudo que quizer, ; ;
— Parece me que estds embriagado.

— Nio estou. Um soldade que serve o rei vinte

¢ quatro annos por um pio e seis maravedis, nio
1) ern'hrm!;u com gualquer cangirio de vinho,

— Estd bem. Anda comigo. E a ailma do outro
mundo, seguida do soldade, encaminhou-se para
uma casa subterraned, que havia por baixo da
cozinha, levantou uma grande pedra queé tapava
uma cova e mostrou a Jodo tres grandes panellas
cheias de dinheiro até § bocea.

— Vés todo este dinheiro, diss¢ a alma do ou-
tro mundo, encarando o soldado com 0% seus
alhos que pareciam duas brazas de lume.

— Vejo sim.

— Pais parte d'este dinheiro serd para o se
cumprires as minhas ordens. y

— Vamos a isso, respondeu resolulamente o
soldado,

— Entiio reparte este dinheiro em tres qui-
nhiées Um € para dar de esmolas a pobres | ou-
tro é para mandares dizér missas por minha alma
e o terceiro, quinhdo € para ti, se cumprires @
risca a minha vontade. .

— Estd dito, confirmou o soldado. Eu que
servi o ref vinte e guatro annos, por um pio e
seis maravedis, melhor ainda posse cumprir as
tuas ordens, com tio boa paga.

E o Jofo foi logo tratar de dar as esmolas aos
pobres, e de mandar dizer as missas. \

Com o dinheirc que restou, & que era muilto,
comprou uma boa casa com sua quinta, € n'ella
se instalou regaladamente, sem cuidados, comen-
do e bebendo d tripa forra.

O Diabo, porém, jurou vingar-se do soldado
Jodio, por elle Ihe ter tirade a alma do avarente,
que afinal se salvou com as e¢smolas € as mis-
55,

Mandou logo ter com o Joio, um diabinho dos
mais espertos que tinha no Inferno, e ao qual pro-
metteu mundos e fundos, se lhe trouxesse para
ali o soldado.

Estava o Joiio sentado i sombra de uma arvo-
re, na soa guinta. moito descuidado, cuvindo o
chilrear dos passarinhos que saltitavam de ramo
em ramo, de umas arvores para as oulras, quando
Ihe apparecen um homemsinho muite compri-
menta:ﬁ:im ¢ mesureiro que assim se lhe di-
rigiu.

— Como passou o sr. Jofio.

— Ainda agora me vés e jd me sabes o nome,
responden o soldado meio desconfiado com aquel-
le homemsinho muito feio,

— Tens md cara para santo, continuou o sol-
dado, mas se queres uma pinga anda ca bezer.

O diabinho muito esperto respondeun que nio
queria beber; ¢ convidou o Joiio A que o
acompanhasse.

— Mas para onde me queres tu levar. Olha que
eu servi o rei vinte e quairo annos por um pio
¢ seis maravedis, e nio tenho médo de ti, minha
mosquinha morta, que estis para ahia fazeres me-
suras com essa carinha feia.

O diabinho saracoteou se muito contente, e ©
soldado continuou,

—S5e ¢ para o inferno que me queres levar,
deixa que vi fazer provisdes para a viagem,

Olha sobe a essa figueira que tem bons fructos,
emquanto eu vou huscar o que precisa,

E o diabinhe c¢ada vez mais contenté saltou

“para a figueira a saborear os lampados, que de-

safiavam a sua gulodice. .
Quando o soldade voltou trazia o sacco e logo

disse, diriginde se ao diabinhe, que ainda estava

empoleirado na figueira.

— Anda d'ahi para dentro d'este sacco.

O diabinho rahiou primeire que entrasse para o
gacco, promettendo grandes riquezas ¢ honrarias
ao soldade, se o deixasse ir embora, mas nada
lhe valeu, e arrepelando-se e esperniando, ld foi
para dentro do sacco do soldado. ;

Assim que o Jodn apanhou o diabinho dentro
do sacco, principiou a malhar n'elle 4 vontade
com um grosso cajado qua moeu 05 05505 ao dia-
binho & o deixou como uma lombriga tio delgada
gque poude fugir escarmentado por um horaqui-
"'!fju do sacco, & se foi para o inferno espavo-
rido,

O Diabo esperava-o indignado pelo mal succe-
dido da empreza, e vociferou infernalmente contra
o diabinho, por se ter deixado apanhar como um
pato, pele arrevido soldado, que assim zombava
do sew poder. ] y

— Quem vae agora buscal-o sou eu, disse, mui-
to soberbo o Diabo para o diahinho, que estava
todo encolhide a um canto do inferno, muito do-
rido e guinchando que mettia dé vélo.

Estava o Jodo 4 meza da ceia, muito satisfeito
quando bateram #& porta- oma grande argolada
gue pareceu estremeécer toda a casa,

— Hade ser o Diaba, disse o soldado. Ji ci o
esperava depois do calote que preguel ao seu ca-
marada.

E assim era.

O Diabo entrou com grande rompante Os olhos
faiscavam raics de lume, e quando fallou parecia
que se abria a bocea de um velcio, vomitando
lavas de fogo e de fumo, com o cheiro de phos-
phoros guando se accendem.

— Vaes pagar tudo que fizeste ao meu envia-
do, rugio o Diabo medonhamente.

— Se vens para ¢d com essas fanfarronadas,
vaes pelo mesmo caminho do teu Diabinho, vol-
tou-lhe o soldado, pondo a geito o sacco terrivel de
que s& tinha prevenido,

— Iss0 & que havemos de vér, miseravel solda- -
do. D'esta vez levo-te para asdpmfundczas do méu
reino, como o mais refinado pali!l'e ca d'este
mundo. ¢

— Oiha eu niio tenho medo, meu grande Diaba.
Servi o rel vinte € qualro annos por um pao e
seis marevedis, e éstou 4 prova de wdo.

O Diabo cada vez mais encolerisado e rancoro-
so ia a deitar as suas aduncas garras ao soldado,
gquando este dando um pulo para traz, abriu o
sacco em frente do Diabo, e bradou :

— Jé para dentro do sacco,

Ouvin se um rugido medonho que o Diabo sol-
tou dentro do sacco e debatendo-se furiosamente
dava pulos até ao tecto, em quanto o soldadn ar:
made de um valente pau dava pauladas sem conta
no Dinbo até o dewar por morro, feito n'um feixe
dentro do sacco, e a pedir humildemente por to-
dos os Diabos que o deixasse ir para o Inferno.

— Ah! ji pedes misericordia, pois vae para o
Inferno, e o JEuﬁu abriu a bocea ao sacco, d'onde
sahiu o Diabe todo dezazado e derrencado, de cau-
da escorrida, mal se podendo arrastar.

— Quando o Diabo chegou ao Inferno ia em
tal estado- que os diabinhos ficaram aterrados e
todos se uniram chelos de medo 4 espera das or-
dens do Diabo.

Elle entfio ordenou que forjassem grossas tran-
cas de ferro e fabricassem grandes ferrolhos para
trancar as porias do Inferno, com medo que o
soldado Jode ld entrasse.

Niao teve, porém, o Diabo esse ingummodo.
porque quando o soldado Jofio presentiu a morte,
preparou-s¢ conveénientemente Com O SEU sacco
E}i&lxou se morrer, pondo-se logo a caminho do

éu,

Chegado 4 porta do Paraizo bateu, e 5. Pedro
perguntou de dentro :
— (uem & ¢

--Sou ew; Jodo, o soldado que serviu o rei
vd't_nte e quatro annos por um pio e seis marave-

ig.

— 56 com esse merecimento, nAa podes cd en-
trar por ora, respondeu 5. Pedro entreabrindo o
postigo da porta para se affirmar no soldado,

— Tinha que vér isso sr, porteiro, se um sol.
dado gque serviu o rei vinte e gquatro annos por
um pido ¢ seis maravedis, nio podia entrar no

éu,

S. Pedro teimou e o soldado, Jofio, sem atten-
der au respeito que devia s barbas brancas de
S, Pedro e d sua veneranda calva, ameacou de o
metter dentro do sacco.

— Olha que foi por meu pedido que o Senhor
te deu esse sacco, € tu nio te deves servir d'elle
contra mim,

— Para as occasifés € que elle serve, retorquio
o soldado, e agorn ¢ uma d'estas, Ou me deixas
entrar, ou vaes para dentro do sacco.

E como 5. Pedro fa a fechar o postigo, sem lhe
dar tempo a mais discussdes, o soldado bradou
tambem gem mais demora ;

— Para dentro do sacco.

8. Pedro achou-se n'um momenta preso dentro
do sacco e o soldado Jodo dentro do Céu,

— Tira-me d'aqui clamava 3. Pedro: Olha que
entra toda a gente :

A assim entrou no Céu o soldado Jofio que ser-
viu ¢ rei vinte ¢ quatro annos por um phoc e seis
maravedis.

Caetane Alkerto.
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O SUICIDIO D'UMA MOSCA
I

RA UM vVEezZ uma mosca.

Uma mosca alegre, jo-
vial, folgasan, cheia de sau-
de, d'alegria e de moci-
dade |

Sua mie, uma honrada
mosquinha, muito querida
de todas as moscas, que
M % | com ella tinham lidado de
' perto, morréra, muito nova

ainda, dando-a 4 luz numa
parede caiada de fresco: seu pae, um res-
peitavel moscio, ji coberto de cans, acabidra
ingloriamente os seus dias, asphixiado na teia
perfida, d'uma aranha traicoeira.

Sem pae, sem mie, a juvenil mosquinha
féra criada, ella e suas duas irméas mais ve-
lhas, por uma tia idosa, que as educdra com
todo o disvello e carinhos |

"Essa tia e essas duas manas eram toda a
sua familia, affeioara-se sinceramente a ellas
ndo via mais ninguem n'este mundo!

Era uma mosca toda coracio!

Il

Um dia fatal, uma ter¢a feira 13, a mos-
ca foi com as suas duas manas e a sua tia
passar o dia a casa d'uns visinhos onde fe
festejava, com um grandioso banquete, os an-
nos do dono da casa.

As guatro moscas divertiram-se immenso
todo o dia,

O jantar correu perfeitamente, mas a
sobremesa veiu um grande prato de leite
creme queimado,

A mosca tia luziu-lhe o olho, dquelle doce
seu favorito,

— Nio vd Id tia, que aquillo pega muito,
aconselhou prudentemente a mosca Juvenil.

As duas manas reforcaram o conselho da
Mais nova,

Mas a tia nio ver caso.

E com a auctoridade que lhe davam ji
05 seus cabellos brancos, limitou-se a res-
ponder-lhes desdenhosamente:

— Tolas |

E voou para a travessa do leite creme.

Foi n'um abrir e fechar d'olhos.

Ella a pousar no leite creme, e a ficar
pPresa para todo o sempre no assucar quer-
mado, onde encontrou cruel agonia e rapida
morte., .. \

E desoladas a juvenil mosca e as suas
duas manas, retiraram-se do banquete cho-
rando lagrimas de sangue |

T

Quando chegararam ao lar confrangiu-se-
Ihes o coraglio, lar deserto, lar sem tia!

A commegio moral foi tio violenta que
as tres irmans adoeceram.

E adoeceram gravemente.

Passaram dias e dias, noites e noites, dias
Sem  esperancga, noites sem arrebol encarra-
pitadas n'um presunto de Lamego, sem tugir
nem mugir, chorando silenciosamente a sua
grande dor, no silencio solemne das dores
grandes.

Deccorrido o tempo do lucto pesado, as
tres moscas desoladas comegaram a daros seus
passeios, de preferencia para o Campo, para
Ver se nos bons ares sadios conseguiam re-
temperar o seu physico tio profundamente
abalado pela dor sentida,

— Nunca mais créme queimado! protes-
taram ellas cheias de convicgio e de temor.
Nada; cousas solidas, alimentos sadios, nada
de accepipes,

Deixemon'os de ddéces. Caldos de sus-
tancia, beefs, gallinha.

E dizendo, e protestando encontraram-se
a porta d'um lavrador, que almogava o seu
tacho d'assorda d'alha,

— Anda, disse uma das moscas, e avan-
gou para o alho.

Mas o cheiro estonteou-a, o azeite afo-
gou-a, ¢ o lavrador enguliv-a n'uma colherada
fatal!

E dilaceradas, com a alma feita em farra-
pos, as pobres manas sobreviventes, ex-
clamaram com lagrimas na voz:

Eramos trez irmans
Ahi por essas ruas,
Deu o transglomango n'uma

T

Nio ficimos sendo duas!
v

Que sorte tormentosa, que dias de prova-
¢do, estavam reservados As duas pobres ma-
nas!

Cluando sahiam 4 rua uma com a outra,
porque dahi em deante passaram a ser inse-
paraveis, o0s mosqu:tos, diziam-lhe chufas,
punhio-lhes aleunhas, faziam lhes assuada |

Em ellas apparecendo, as duas manas, era
uma verdadeira toirada! A policia tinha sem-
pre que intervir, os jornaes fallavam n'ellas,
com troga, crivavam-nas de piadas,

A mais nova, a nossa juvenil mosca, que
cra mais corajosa, queria reagir nio fazer
€aso: mas a outra sucumbia 4 montaria, dei-
xava-se morrer a olhos vistos.

Ertio a nossa mosca teve uma idéa:
salvar a irmf.

Levou-a a uma botica para a medicar.

Quvira muitas vezes dizer que o ferro era
remedio milagroso para restabelecer orga-
nismos enfraquecidos.

Sobre o balcio estava um frasco de pil=
llulas de Blancard.

Disse 4 irmd que avancasse para as pil-
lulas. A irma avangou, mas ao mesmo tem-
po o pharmaceuntico avangcava com um mar-
tilhinho de ferro para fechar um caixote cheio
de frascos, e antes da mosca poisar no fras-
co, poisou na mosca o martello.

O boticario nio The deu ferro, mas deu-
lhe martello, e a pobre mosca ficou espal-
mada sobre o caixote emquanto que a outra
sua irmi, que de tao boa f¢ a levara 4 morte,
fugia como louca, daquelle espectaculo hor-
rifico |

v

Sé ne mundo a nossa mosca principiou
a ser dominada por uma idéa unica, terrivel,
que se apossou d'ella toda — o suicidio !

Apellou para a morte, cheia de coragem
e comegou a fazer tudo o que as snas irmas
¢ que a sua tia tinham feito, na esperanca
de encontrar a tio ambicionada morte |

E qual historia ! Nio havia martello, nem
assorda, nem leite creme, que quizesse nada
com ella !

Por fim, farta de procurar em vio a morte
indagou, inguiriu, persuntou a toda a gente
se ndo haveria qualjuer coisa que a matas-
se d'uma vez para sempre.

— O papel mata-moscas | disseram-lhe
todos,

A pobre mosca leu o prospecto.

— Exacto | exclamou ella cheia d'alegtia,
£ isto mesmo que me convem,

E apenas encontrou um papel mata mos-
cas, avangou para elle resolutamente, e pou-
sando sobre o terrivel preparo, fechou os
olhos e disse adeus ao mundo.

Dral a pedago abriu os olhos. Estava
viva e si, de perfeita saude completamente
restabelecida de todos 0s seus incommodos |

G. L.

oAM ji perto os cla-
rins! O inimigo estd
#s portas da aldeia
Mio vides aquelle
vuito curioso de mu-
lher que se abeira do
lagar? E uma espia
Vem dar fé dos mewos
de defeza, do numero
de homens que se
armam, das barrica-
das que se levantam.
Fa » uma vivandeira,
“vinda do campo ini-

" =
migo, disfarcada em alded dos suburhios.
hega d herdade, detem-se 4 ﬁﬁéareita, observa,

cspanta se € sorri. Que inimigo! Cluatro criancas
e duas espadas de pau! Uma cinge a cintura de
um d'elles. O outro afia a sna no rebolo do la-
vrador. Que irrisio! E por tio pouco e para tio
poucas e tio pequenos avangam regimentos, tro-
tam esquadrdes e as pecas occupam as collinas vi-
sinhas para varejarem o povoado com o seu fogo.

E' certo: oz hahitantes fugiram, os homens.
Aquellas criancas ficaram. Deixaram que a mie se
fosse e volveram ao lar ameagado. Tinham ouvido
fallar na_morte,na morte pela patria, ¢ ninguem
morria. Haviam visto relampejar espadas e relu-
sir carabinas, e nem um golpe, nem um tiro. Ha-
viam ‘escutado a alvorada dos clarins chamando
os homens ao combate, e agora tudo era mudo e
em fuga, 3

Um ssalve-se quem puders, ém que nem a hon-
ra ficaral . :

Mas haviam ficado elles, aquellas eriancas,
por instinto do coraglio ¢ calor do sangue, incon-
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scientes do perigo e crendo-se grandes ¢ fortes,

S5im ! Grandes! Engrandece-os um sublime
amor do sacrificio, que mal comprehendem, mas
que julgam imminente e que aflrontam.

Sim! Fortes! Mas fortes pela sua fraqueza;
que pela forca nio ha fortaleza que espante e que
s¢ admire. .

Alguem lhes dissera, fugindo : — fiquem e mor-
ram | .

Haviam-lhes distribuido espadas... de pau; e
as pontas nfio furavam e as laminas niio mordiam
Pois que mordam ¢ turem, como as espadas que
afiava o rebdlo do alfageme de Santarem.

Que este outro rebolo era milagraso, disseram-
lhes: que convertia o pau em ferro a quem se
propunha morrer pela patria.

E o rebélo gira e as criangas acercam-se-lhe:
uma trabalha, a outra espera a sua vez. Que en-
thusiasmo! Qué fogo nos olhos, que fé, que espe-
ranga, .. e que desillusio ! '

O vulto que espreita avanga lentamente, pé ante
pé. Estruge uma gargalhada. E a mie, que os toma
nos bragos, que os cobre de beijos! Aquella porta
abre-se, aquella estancia, ora deserta, enche se
de gente; trovejam palmas e bravos |

Valentes ! Sangue, que niio mente, dos heroes

d'Aljubarrota, ou de Montes Claros. Era uma bri-
gada em exercicio que se approximava. Disseram-
lhes: ¢ o hespanhol que avanca d conquista do
vosso lar, da vossa aldeia, da vossa pairia,
_ E féra o que bastara para que de entre as faxas
infantis surgisse nos sels instinctos, nos arrancos
ainda inconscientes do coraciio, o homem do pas-
sado, o’ esperanca do porvir,

AS FERIAS DE MIMI

! %Hﬁ.‘-‘lﬂ.\’AH-I.HE Mimi des-

i de pequenina e assim
’ lhe continuam chamans
f. do apesar d'ella estar
% quasi uma senhora, de

o3 porque tem sido uma
excellente estudante, e

1 de ter uma certa supe-
# > rioridade sobre as suas
condiscipulas, compa-

nheiras de collegio & de
brincadeiras, todas mui-

AS FERIAS DE MIMI

to suas amigas, a quem ella ajudava nos estudos,
explicando as licgOes ds niais novas do que ella ou
ds menos intelligentes, e procurando sempre des-
culpal-as das suas travessuras, nas aulas ou no re-
cre1o, com o sea bondoso coragio, que a wodos
capuvava ‘e a fazia querida dos professores, ado-
rada de seus paes e estimada dos servas,

Intelligente e discreta, Mimi tinha toda a ale-
gria da sua mocidade, woda a candura dos seus
12 annos. Lespretenciosa, affavel para todes, ain.
da o3 de mais humilde condicio, muita com-
padecida dos pobresinhos, com quem repartia os
poucos haveres do seu bolsinho, ficando muito
sutisfeita, embora para assim proceder, se privas-
s¢ de mil futilidades com que se comprazem os
espiritos juvenis e até mesmo alguns bem adoles-
centes.

Uma boa menina esta Mimi,

Yl #o~r¥ ter feito muitos exames, -
» A

E como ella se alvorocava quando se aproxi=
mavam as ferias da Paschoa, as ferias grandes que
5¢ Seguem a0s exames ou as do MNatal, que a Mimi
vinha passar em casa com a familia, e receber as
mil caricias de sua mie e de seu pae, as adora-
¢oes de toda a familia, onde se contava o velho
caseiro da quinta, em que seus paes viviam, n'um
antigo solar, que recordava a vida patriarchal dos
séus primeiros possuidores.

Ella contava os dias que faltavam, com verda-
deira usura ; um por um, cada hora, cada minuto,
fazendo calculos, com que exercitava a memoria
nas operactes da arithmetica, € quando chegava a
hora da partida, a hora de trocar © collegio pela
casa Faterm, com que affectos ella se despedia,
por alguns dias, dos seus professores amigos, e

com que.alegria ella antegozava os mimos, as
SUrprezas que a esperavam em sua casa. ;

As ferias do Natal, sobretudo, ¢ que ella mais
apreciava, pelos muitos presentes com que era
brindada. : :

A mie preparava-lhe vestidos muito bonitos, a
caminha muito bem composta com seus lengoes
de fino linho & folhos rendados, onde assenta-
vam as fofas fronhas bordadas guarnecidas de
duas ordens de rendas, em que a Mimi escondia
a sua loira cabega, quando se deitava,

O pae trazia-lhe bonecas 1ao loiras como ella,
com 03 clhos muito vivos e bonitos que pareciam
fallar, e que Mimi apreciava com grande alegria,
nio lhe agradando menos os papelugos de bollos
que acompanhavam as bonecas, mettidas em cai-
xas de cartdo, como tinham vindo de Franca.

Mas umas alecrias muito maiores do que estas,
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sentia a Mimi quando vinha a ferias: era apre-
sentar a seus pacs as boas notas do aproveitamen-
to nos estudos, recebendo em troca muitos bei-
jos e affagos dos aucrores de seus dias, que bem
diziam ao céo por lhes ter dado uma filha tdo boa.

Eram essas as maiores alegrias de Mimi, por-
que lhe davam grande sarisfagno intima, a satisfa-
giio do cumprimento de um dever, de que ella de-
certo nio teria ainda’ perfeita consciencia, mas
que a natural intuiccio do seu espirito sentia,
embora nio Ihe conhecesse todo o valor.,

Sdo assim os bons, que por natural sentir se in-
clinam ao Bem,

E a Mimi era um d’esses entes privilegiados que
tem a suprema ventura de enthesourarem em seu
coragiio todas as qualidades de =ma alma bem for-
mada.

Porgue era hoa, todos lhe pareciam bons, e as-
sim as suas affeicGes eram fundas e sinceras, com
toda a innocencia dos seus POUSOS ANNDS.

(Juando chegou a casa, acompanhada de seu
pae, que a fora buscar ao collegio, ji sua mie
anclosa a esperava para a encher de caricias. No
meio d'estes carinhos nfio se esqueceu do velho
caseiro que vivia com a familia, em uma casa
terrea d entrada da quinta, e perguntando logo
pelo bom Mathias, foi surprehendel.o a Mimi no
meio da merenda com seus filhos e netos, en-
trando alegremente na pobre habitagio.

— Viva, tio Marthias,

— Salve-a Deus, atalhou logo o velho, levan-
tando-se, e descubrindo-se. — Como vem bonita,
e cada vez mas crescida, que € um regalo vél-a.

E todos por egual dirigiram cumpiimentos a
Mimi, que muito contente se acercou da meza a
que estavam comendo,

— E' servida da nossa merenda, offereceu uma
das fithas do Mathias,

—Eu niio vim cd para comer, mas s para 08
vér, porque ji tinha muitas saudades suas. Tra-
tam-me tdo bem !

u-SemFre a mesma, tio boasinha, tio alegre,
que ¢ a alegria de nos todos quando cd estd,

— E tu como vaes José, interrogou a Mimi, di-
rigindo-se ao rapasito, que, de fatia de piio em
punho, olhava-a meio Jesconfiado.

—— Esse meu neto € um burro, com sua licenga,
anda para ahi com o mestre Miguel, mas tanto
sabe hoje como amanhi.

— Niio se apoquente tio Mathias, que elle ha de
aprender. — Olhe em quanto eu ci estiver hei-de
ensinar-lhe aslicces e verd como oJosé se adianta.

— 56 se for a minha quertda menina que tenha
essa habilidede, acudiu a mie do rapaz. A gente
cd niio sabe d'estas coisas ; andamos nos traba-
lhos da quinta ¢ o rapaz, ¢m vez de ir para o mes-
tre, vae brincar com 0s Oulros, & nio toma emen-
da por mais pancada que eu lhe ué, com perddo
da menina.

-
» *

A Mimi tomou o Jlosé & sua conta para lhe en-
sinar as licgdes, e tio bem as explicou ao pequeno
que este principiou a comprehender o que até ali
nfio tinha sequer percebido, e dizia depois muito
contente :

— Agora jd gosto de aprender. O mestre Mi-
guel niio me ensinava assim.

E a Mimi muito satisfeita da sua obra, sempre
que voltava a casa das ferias, continuava a expli-
caras liccoes ao José e ficava muito contente com
os progressos que élle faza,

O tio Mathias jd nio chamava burro ao neto, e
louvava a Mimi, que elle vira nascer, como dizia
na sua linguagem simples.

Abencoada Mimi |

oA

O DERRADEIRO POETA

NARMACAD VEIRACISSIMA
{vertida do allemio)

mrmt ! Succedera, o que
era de esperar que sic-
cedesse: ag leis da na-
tureza haviam.se sub-
mettido ds conjecturas
e prophecias dos sa-
bios.

No anno de x mil
e ndo sei quantos, a
nossa bola de barro ar-
refecera de todo; nem
uma unica centelha
lampejava no seu amago; €
tinham, portanto, succum-
bido as creaturas todas 4 ex-
cepgio de quantas pertenciam
i fauna polar. Foram,
d'aquellas, desapparecendo tam-
bem os seres humanos.

Restava apenas, em Asindburgo, um tal
Homero Cabacoff: este, porém, vivia con-
vencido que era o derradeiro individuo da
sua especie — Era poeta.

Na terra, o frio, augmentava dia a dia.
O carvio escassissimo, custava cada vez
mais caro: — chegara a 508000 rs. por ar-
robal

atraz

Triste e cabisbaixo, sentado em seu gla-
cial escriptorio, accummulara Cabagoll em
cima da arripiada pessoa quanto trapo €n-
contrara — esgotara o contheudo ao bahi e
ao guardafato. — E comtudo, sentia-se en-
regelado! Tudo .quanto ha de mais fluido
estava desde longo tempo transformado em
gelo: congeldra a tinta; o cognac; o petroleo.
Entretanto, a machina de escrever funccio-
nava ainda, e o nosso vite anachronico, coi-
tadito, jd tio débil e quasi inanimado, la.ia
labutando na engenhoca o melhor que podia.
Botou versos 4 lua, a qual, havia mais de um
seculo deixara de brilhar. Tentou rimar uma
ode dedicada ao sol; este porém, ja sobre-
maneira resfriado, apresentava agora aspecto
safadissimo : parecia um prato de estanho
mal esfregado! Cantou a primavera, posto
que apenas a conhecesse pelos vetustos e se-
dicos alfarrabios dos lyricos; e comquanto,
4 excepcio do ganso e da perdiz do polo,
(a arbenna) o pobre vate, nunca em dias da
vida, tivesse visto um unico passaro, cantou
tambem o rouxinol. Cantou ainda os ternos
amores e as saudades da sua Amandia, can-
dida donzella a qual, havia perto de um an-
no, gelara sem dar por isso, e sem dor. Nu-
tria, porém, o poeta a esperanca d= a ver,
mais tarde, em tempo opportuno e mais
quente, descongelar-se e derreter qual tor-
rdosinho de assucar, E cantou muitas coisas
mais; até que, em conclusio, veio tambem a
musa a arrefecer, e ahi pega o pobre vate
outra vez a matutar, De subito, porém, es-
tremece — ergue-se, cComo que electrisado:

— apesar de tio damnado frio, tivera uma
ideia, uni¢a mas luminosa.

A faliar verdade, disse com os seus mul-
tissimos botdes, ¢ chapadissima asneira estar
€u assim n'esta tristeza, :

Nfo serei, acaso, o ultimo’ser da minha
casta? o derradeiro representante da minha
nobre quanto sublime profissio! Gragas 4
Divina Providencia ha, emiim, um poeta que
nao tem a receiar concorrentes; nem sedquer,
a sombra de um critico | Eis-me, Deus louva-
do, livre de uma vez e para sempre, de en-
contrar um bello dia, os fructos do meu ge-
nio a servir, entre as mios de bogal tendeiro,
de embrulho ao toucinho ou aos chourigos!
Nenhum editor desalmado poderd d'ora avan-
te recambiar-me trabalhos. Se, n'este inundo.
n'esta vasta sorveteira, houve algum dia vate
afortunado, esse vate sou eu, nio ha'duvida.

E eis que entra de nove a machina a es-
crevinhar — mas que escrevinhar aquelle !
Sentia o mofino poeta. pouco a pouco, a
fantasia a. congelar-se-lhe ! Em menos de
uma hora, vitra o thermometro baixando
de 115" até 121 . Cabagoft dava voltas ao
miolo e batia palmadas na testa, produzin-
do som estridulo e dco. Eis sendo quando,
aponta 4 vidraga um alentado urso branco,
que parecia estar agugando o dente, por lhe
dizer o instincto que aquelle homem que ali
estava, ao p¢ da machina, representava, sobre
a terra, a derradeira ragio de alimento guen-
te, que a elle, urso, cabena talvez a sorte de
rilhar. Muito provavelmente, tambem, era elle
o ultimo urso. O poeta, entretanto, tornara
a encontrar o estro — e assumplo para-um
folhetim — Poz-se logo a escrever um £nsaio
sobre a physiologia dos ursos do polo. O
chio, regelado, estalava e rangia-lhe debai-
xo dos seus seis pares de sapatos de ourélo e
elle. .. a escrever... sempre a escrever!
Descen ainda o thermemetro; jd chng'atra a
136° e elle fogo, fogo, — A machma estava
cada vez mais pesada, até que, por fim, de
todo recusou funccionar, Como succedera
a tudo mais, chegara-lhe a vez —gelara!

O folhetim, todavia, achava-se concluido.
Cotreio ou mogo de recados, nem Jd pensar

_nlisso era bom e Homero .. ultimo, resol-

veu ir, em pessoa, levar o original 4 seu des-
tino. O frio, n'este comenos, attingira 141°
— a bochécha e o nariz do inspirado rivali-
savam com o mais maduro tomate, e, no
entanto, o nosso author, exultaval

Numes tutelares ! Nao havia jd, de certo,
redactor ignaro, que lhe devolvesse o ma-
nuscript'n, acompanhando-o o tal sorrisinho
ironico de embirra, e a phrase de estylo
«<por falta de espagos. Isso sim! -

O que mais abundava agora era o espa-
¢o. Lograria, finalmente, penetrar, impavido,
no gabinete — no sancta-santorum da redac-
cdo; veria tambem a machina a compor, a
prensa a trabalhar e receberia, anctor ditoso,
nas proprias maos a primeira prova da sua
genial produccio.

Encontrou fechada a porta da redacgio..
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— Com um pontapé fel-a voar em estilha.
gos — enfiou pela saleta de espern, até d
officina da composigio e ali, triumphante,
sacca da algibeira 0 manuscripto.

Eis, porém, que mfio adunca se estende e
se apodera do original, .

— Ceus! é possivel P um homem ainda!

— Qlue vem vocé ca cheirar com seme-
lhantes gatafuuhos! — desembuche!

Cabacoff tremia todo, de susto e de frin.

— Eu .. sim... isto.,. ¢.., Nfio sou eu
entio o ultimo homem |7

— Distingo | volveu o outro, com ironia
satanica — vocé serd talvez, o unico homem,
— o ultimo dos poetas: saiba porém... que
eu... sou o derradeirissimo redactor!

— Temos original a mais; ali esta, vejal

E, com gesto rapido, arrancou das maos
do inteiricado auctor o manuscripto ¢ arre-
megou-o0 com desdem para dentro dlesse
complemento inseparavel das redacgbes —
familiar a quem as frequenta,—o cabaz dos
papeis.

—0) cabaz dos papeis! gemen o vate sero-
dio, e d'esta vez sentiu que congelava a valer.

O thermometro da redacgio baixou rapi-
damente até 188% Subito, estrondeou trovio
formidando e, logo depois, horribilima esta-
lada. Moles enormes de gelo resvalavam em
movimentos vertiginosos, —ameacadores !—
Desabando com estridor medonho ! Rendeu
0 tecto: os torrdes de gelo amachucavam
tudo—o ultimo poeta, o ultimo redactor, o
Manuscripto, a papeleira, a poltrona, , . tudo,
tudo esmagado e subvertido... e, ao de cima,
sempre incolume, indestructivel— pairava o
cabaz dos papeis!

SPECTATOR

— e —

A AMBICAO

Rrio, fazia frio, mui-
tat

A neve cae so-
bre a pobre crean-
gd que tem jd as
mdositas e o rosto
colorido de um tom
violiceo. Esquece-
se de pedir esmola,
tal € o enlevo com
que admira, na sua
frente, clieio de luz
intensa, o mostrua-
1o repleto de bugigangas que hio de guar-

necer a arvore do Natal das outras crean-
cas, .. :

E a neve cae, monotona, implacavel, ata-
petando as ruas e os campos, cobrinde os
telhados e a céma das arvores. . .

De um luxuoso coupé que pardra em fren-
te da loja que lhe attrahia o olhar cubigoso,
apearam-se¢ uma senhora nova elegante e uma
menina aparentando idade egual 4 da pobre-
sita.

Esquecerase de pedir esmola, .. eram
tdo’ brilhantes, tio vivas as cores que ves-
tiam os polichinelos, as bonecas, grandes
damas, pagens, pequenos generaes, ete.

LDavam:-lhe pancada, 4 pequenina pedinte.
Dava-lhe pancada, o pae, um brigio que se
embriagava com o producto das esmolas
obtidas pela creanga ; dava-lhe pancada vina
megéra desesperada por acreancaainda ser
muito nova para o trafico a que a destinava,

O frio entorpecera a pobresinha, e 0 olhar
ficava-lhe parado no mostruario cada vez mais
scintillante ; comegou a tremer, batia-lhe o
queixo pequening muito redondo. , .

Voltava para'o conpé a senhora nova e
elegante levando pela mio a creanga da eda-
de da pobresita.

— Olha!l mami démos tambem um bo-
neco 4 pobresinha, ellas tambem brincam,
nio ¢ verdade? R

— Ora que tolice ! dé.lhe esmola menina,
E' do que ella precisa. Tome.

E a pedinte sentiu bater no passeio d'as-
phalto uma moeeda de cobre ao passo que a
filha da senhora rica muito apressadamente
lhe metia um polichinelo debaixo do brago.

Entraram para o coupé que partiu pucha-
do ao trote forte de uma parelha hanove-
riana.

A creanga teve como que um choque
electrico ao ver o brilhante boneco nas suas
mios.

Diesatou a correr pela rua {ora a rir, a rir,
e solugando como uma doidinha,

Uma dor aguda lhe atravessou o peque-
nino cerebro, perdera o dinheiro, . . Ir para
casar, .. sem elle? Nig,

Cuer retrogradar, com medo que lhe déem
pancada, Sﬂnle‘tﬂnturas, embaracam-se-lhe
as pernas, cac e fica como que adormecida.
E' o torpir da fome. . . . . il ) yo

Frio, fazia frio, muito frio, .,

LI R S S S R ]

A madrugada illuminou um eadaver de
creanga abracada a um polichinelo. . .
A ambicfio nio poupa as creangas.

Manoer Barrapas

Uma noite de Natal na Idade Media

fAD menw amigo Caelano Albertol

M npite de Natal ne-
nhum dos nobres
vassillos do poderosa
senhor do castello de
Amari, deixava de
concorrer ds festas
qué os infancées su-
jeitos 4 suzerania do
valoroso castellio,
promoviam nas vas-
tissimas salas da sua
pittoresca fortaleza,
cuja torre de mena-
Bem st erguia severa
e vetusta, dominan-
do a enorme planicie
“ que lhe estava infe-
rior ¢ ostentando, no
£ rectilineo da sua ar-
chitectura medieval, Uma gravidade de sentinella
immovel. -

O precioso balsie branco, bordado a prata e
lantejoulas pelas deiicadas maos da castelld, tre-
mulando no alte da vigia-mor, illuminado pelo
formoso brilho de um plenilumio de inverno, pa-
recia, assim refulgindo pela incidencia dos raios
selenicos, uma estrella alli gravitando para que os
visitanies ao casiello Je longe o apercebessem,

Entre us convidados que 14 se acham na deve-
drica mansfio sehhorial, estio quasi todas as da-

»mas ¢ castellis dos arredores, as qjuaea n'aguella
noite, mercé talvez do espirito religioso que as
animava, esquecendo o seu orgulho ferido de
feudatarias, iam formosamente vestidas: altos os
penteados com graciosas plumas, recamadas de
0Iro as charpas de brocatel de seda, tracadas pelo
collo, assistir ds explendorozas festas que os fi-
dalgos cavalleiros das cercanias, preparavam no
castello de Amari, o qual na sua situagdo ¢ gran-
deza, muito bem se prestava para a representaciio
de um mysterio e outros jogos scenicos comme-
moratives do nascimento do Redemptor.

Era grande a concorrencia das damas visinhas,
Eorém. devido 4 indiscr':!wﬁu de um chronista, sa-

e-se que alli eram levadas pelo palpiar inquieto
de seus coraghes, 0 que nos faz crer que a festa
do Natal seria um verdadeiro pretexto de noivos
e noivas, d'enamorados ¢ amadas para alli se re-
umnirem.

E' certo todavia que rodos os annos haviam fes-
Tas eguaes e, portanto nio exploremos as questies
de coracio entre as juvenis damas e os nobres
cavalleiros,

Féra do castello, em roda d'elle, o movimento
& animagiio nio ¢ menor da que existe entre os
convidados. A alegria dava logar & que os tocado-
res de cornamusa alli reunidys, tocassem canedes
populares, prestando és aldeds occasiio de or.
ganisarem dancas, cantando pasforelas,

Nio tarda a meia noite. Ja se abriu a capella
feudal afim de que o povo tambem oiga a primeira
missa, aquella que os ritos Lithurgices preceituam

ara solemnisar a Natividade, Entremos no castel-
03 vamos até ao ciro da elegante capella. J4 es-
150 officiando, As paredes enriquecidas de aruis-
tica esculptura em madeira dourada e o altar-maor
cheio de luzes, as harmonias desferidas pelo riquis-
simo orgio hydraulico, produzem um ambiente
cheio de uma poesia encantadora. Agora o sino
da capella vae soando com alegria e pelo espa-
40, pelo silencio da noite, espalham-se os sons do
tio popular instrumento christio. Os hymnos
executados na festa haviam sido compostas pelo
mestre de capella do palacio, joven de talento que
tambem escreven um delicado mysterio que, em
seguida 4 festa de egreja, ia ser representado no
grande salio do castello. Os promotores espera-
;-arn que isso constituisse o ponto culminante das
gstas,

Acompanhando os cavalleiros que, 4 salida do
cdro, esperavam as damas e thes offereciam o bra-
¢o conduzindo as, chegamos ao salio, onde ji
estd tudo disposto para a recitagio do myste-
rio,

Nega s¢ a penna a descrever o aspecto da sala.
Niio s6 a decoragio ¢ phantastica, como tambem
¢ verdadeiramente maravilhosa a riqueza e o bri-
lho dos faustosos vestidos das damas,

Graciosos festoes de flores, colhidas nos jar-
dins do castello, engrinaldam todo o saldo. Os
nenuphares brancos e amarellos, por entre os ra-
minhos de pinheiro manso, da tradiccio, seme-
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lham opalas engastadas em malachites, Mil laci-
nhos de variegadas cires, riquissimas bandeiras,
despojos de mil batalhas, herangas successivas de
heroicos antepassados haviam sido expostas na
sala, de modo tdo artistico que se ndo cangavam
os olhos em contemplar,

Debaixo de 1al profusdo de panoplias, de escu-
dos, de arnezes, collecches preciosas de capacetes
lindissimos, desde os elmos de honra emplumados,
das morribes com vizeira até ds celadas, ds mas-
sas d'armas & lancas que, postas em aspa, occulta-
vam quasi totalmente a preciosa tapegaria das
paredes; que eram valiosissimos pannos de raz,
representando Pendlope e varios outros episodios
da Odysseia,

J& os menestreis preludiaram um cantico de
abertura,

Peércorre um fremito d'alegria por toda a sala,
nota-s& que se vae estabelecendo um silencio tdo
complecto qué sé poderia ouvir o arfar dos mi-
mosos collos das gentis convidadas,

Tem lugar entio a entrada na sala d'uin aedo,
o qual ricamente vestido, de cithara no brago, ex-
pbe em verso o argumento da representacio que
vae ter lugar:

— Hodie Christus natus est, exclama em forma
de saudacio e logo prosegue dizendo que as no-
bres damas presénies vio ouvir a apotheose da
maternidade divina,

Successivamente vieram entrando alguns inter-
locotores, que defenderam e ohjectaram sobre o
assumpto, em inspirado dialogo e discussiio ani-
mada, resultando mais excelsa a maternidade da
immaculada Virgem, :

Eram muito applaudidos os interpretes, porém
o mais curfoso foi que, em certo ponto do mys-
terin, todos os espectadores e actores fecharam os
olhos, pondo um dedo nos labios em signal de se-
gredo, Instantes depois concluiu o mysterio, e
seguiu-s¢ um céro final.

Terminada a representaciio dirigiram se os con-
vidades para a sala de jantar ricemente decorada,
0O tecto feito de preciosa madeira, ostentava uma
arnamentacio caracteristica ; as paredes eram co-
bertas de couro lavrado com arabescos de oure.

A mobilia egualmente era toda de feitura ar-
tistica, ¢ em escudetes de marfim via-se embuti-
do o brazio de Amari, tendo por timbre uma es-
trella de prata.

Antes que s¢ sirva a laura ceia, a que nfo falta
nem o pavio e o faisdo real ou outras aves mais
custosas € raras, nem os peixes mais finos e deli-
cad?s, tem lugar a tradiccional e poetica bencio
do [ogo.

Arde um bom lume no architectonico fogio de
marmore negro ¢ de alabastro ; forma um portal
com dois columnelos retorcidos feitos de por.
phyro com capiteis de azurite. O centro era uma
grande placa de lapislazuli, no meio da qual es-
tava um formose medalhiio em que se via a Ceia
do Senhor reproduzida em mosaico. Entre o com-
bustivel langado na fornalha vé&-se um grosso ma-
deire de forma especial.

A' chegada dos convidados & sala de jantar, é
retirado o grosso madeiro e posto sobre o mo-
saico que circunda o calarifico.

Ajoelha-se entdio, sobre uma almofada de seda
& ouro, a mais juvenil das castellfs @ graciosa dama
de rara formosura, a8 qual murmuorava uma encan-
tadora prece, em que supplicou so Fogo que, du-
rante o rigor dos invernos aqueca os pés gelados
das orphéis e das velhinhas, d¢ toda a sua clari-
dade aos casebres dos pobresinhos e que nfo de-
vore o feno dos humildes colonos nem destrua
os barcos dos pescadores.

Apdz esta singela oracio, benze-se o fogo. Ou-
tra dama, servida por dois infanches, roma uma
naveta de oiro que lhe & apresentada n'uma ar-
tistica salva de prata com gemmas, & éntorna so-
bre o madeiro incandescente, o espirituose licor,
finissimo vinho,_ contida na delicada taca. Inter-
preta-se o crepitar do ésbraseado fronco como
alegre assentimento e resposia do fogo.

Segue-se a ceia,

Imaginemos que surprehendente espectaculo:
uma laua e eéxplenaida mesa, posta com todo o
fausto. A luz incidindo nas mil faces dos lapi-
dados crystaes de Veneza, dava um tom de bri-
lhantismo que offuscava deslumbrando,

As cores dos vestidos luxuosos das gentis da-
mas, davam reflexos rosados ds diaphanas rendas
que as adornavam, as tagas onde se deitou vinho
generoso de cor alambreada e violeta, semelham
escrinios de prata translucida cheios de opalas e
ameLystas. : :

Acabads a abundante ceia, retiram-se todos,
deixando-se na mesa ainda muitas iguarias por
sncetar: — ¢ o gquinhio dos mortos. Julga-se que
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as almas dos antepassados vem agora consoar,
Affastam-se os convidados e o vasio salio fica
deserto e ninguem se atreverd, antes do raiar do
dia, a entrar alli, tio forte ¢ o preconceito reli-
gioso,

Voltando os convidados ao saldo d'armas, em
que vimos s& représentou o mysterio, organisam-
se varios minuetes, Nem todas as damas entram
no divertimento e algumas dé coragio maisicom
passivo viio alegremerte cumprir o qué elle ca-
rinhoso Thes segreda — a caridade.

Chegam pois 4 varanda que dd sobre o pateo ¢
ahi tiram da escarcella, que lhes pende da cin-
tura, algumas moedas que sfo apanhadas pelos
mendigos alli reunidos, e 0s quaes s0 N essd nolte
podem pedir, como € uso das leis feudaes. Can-
tam os pobres em coro agradecendo. Retiram-
se as damas da varanda e vem revesar as dangan-
tes. Assim, descuidosas e felizes, ouvindo madm-
gaes floreados dos seus adoradores, as vem sur-
prehender a manhd com uma claridade violacea,
coada pelas artisticas pinturas bysantinas que &n
riquecem os grandes vitraes,

Ji no grande pateo de honra do castello espa-
rem os coches, outras seges e as liteiras.

Os urses que tiram os pesados vehiculos escar-
vam impacientes o sdlo. Aglomeram:-se os pagens
e escudeiros, em bellicas conversagaes.

Pouco falta para que terminem as festas, logo
que, o'sino da capella do castello, faga ouvir o to-
que matutino das ave marias acabard a noite de
Matal,

E assim foi. Apdz essas badaladas suaves e ar-
gentinas que acordaram a natureza, despertando
o canto da cotovia, recolhiam aos seus castellos
acompanhadas pelos cavalleiros, as damas, as quaés
chegadas ds suas alcovas, nio tardaram em ador-
mecer, embaladas pelas amorosas éxpréssocs ou-
vida: dos labios dos seus enamorados, expres-
«Hes que as inebriavam e lhe produziram doces vi-
sbes que niio lhe permittiriam esquecer de breve,
tio gratas eram, aquella nuite de Natal passad.. no
castello de Amari.

Esteves PErema.

O ALMIRANTE

Ao men mmigo ar. Conde de Valengas

Ao havia marinheiro
mais desémpenado
que o Antonio
Joaquim, o impe-
dido do almirante.

Este conhecia-o
desde que sentara
praca, e tinha feito
longas viagens com
elle.

Uma vez o An-
tonioc  Joaquim sal-
vara-o de um perigo
eminente, arriscando
para isso a vida.

- ) almirante ava-
liava bem as excellentes qualidades do ma-

rinheiro, a pureza do seu caracter, as dedi-
cagbes da sua alma, que se expandia na
immensidade dos mares, a bravura do homem
alliada 4 mais restricta obediencia, e a vene-
ragdo que elle trbutaya ao seu comman-
dante.

[Vahi resultava a verdadeira sympathia
que o almirante tinha pelo seu impedido,
mais que sympathia, amizade, e quizera fa-
zel-o subir de postos, protegel-o, compen-
sar-lhe tantas wvirtudes; illustrar-lhe o espi-
rito, instruindo-o, acordar-lhe a alma para as
grandes luctas da ideia, emfim fazer d'elle
mais alouma coisa que um simples mari-
nheirg,

Antonio Joaquim, que tinha para o seu
almirante a mais cega obediencia, nunca lhe
poude satisfazer, porém, a vontade de apren-
der sequer a lér.

Nio tinha aprendide na idade apropria-
da, porque na sua freguedia de Beiriz, pro-
ximo de Villa do Conde, nio havia escola !
Tinha-se habituado a olhar para as letras,
como olhava para as estrellas do ceu, sem
as comprehender; nfo avaliava a falta, por
isso nfio sentia a necessidade ; resistira te-
nazmente a todos os esfoigos que o almi-
rante fizera para o instruir.

- = Meu almirante, ordene o que guizer
de mim; estou prompto a tudo, mas isto de
burro velho niio aprende linguas.

11

Assim se passaram alguns annos até que
um dia, o Antonio Joaquim chegou-se ao seu
almirante, e com um acanhamento pouco
vulgar n'elle, pediu se lhe dava um bocadi-
nho de attengio.

—Diz 14 o que queres, animou-o0 o al-

‘mirante, em tom meio severo mejo paternal.

— E' que eu namoro ahi uma rapariga e
queria cazar com ella, se isso for da vonta-
de de vocelencia.

— Da vontade da noiva é que tu deves
dizer, que por mim tens tu licenga.

E d'ahi a dois mezes casou o Antonio
Joaquim e o almirante foi o padrinho.

i

() marinheiro adorava a esposa, como
quasi todos os homens do mar, e pela pri-
meira vez lhe custou a deixar a terra, guan-
do ao fim de tres mezes de casado teve que
partir para uma viagem.

A’ volta d'essa viagem, que durou seis
mezes, o Antonio Joaquim wveio assistir ao
nascimento do seu primeiro filho. A alegria
do marinheiro foi grande ao receber nos bra-
gos o primeiro rebento d'agquelle amor sin-
cero,

Correu logo a mostrar o recemnascido ao
seu almirante, que o apadrinhou na pia do }
baptismo, com o nome de Julio.

Mas a mie adoecera sobre parto com uma
febre intensissima. Os cuidados do Antonio
Joaquim redobraram com este contratempo,
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Elle € que quiz tratar e estar sempge junto
da enferma; applicar-lhe os remedios pelas
SU@s Proprias maos, receioso. de que outros
ndo tivessem os mesmos disvellos, a mesma
solicilude que elle, para que a doente se res-
tabelecesse em breve, e para qué a pequena
nuvem que encobria o sol da sua felicidade
se deshzesse depressa, e tudo voltasse d ale-
gria habitual.

Assim, dava a doente todos os remedios
e caldos ds horas prescriptas pelo medico,
com a mais escrupolosa exactidao e cuida-
do, mas d'uma vez, quando acabou de dar
uma colher de remedio 4 doente, ella sen-
tiv-se mais encommodada e esse encommao-
dl] crésceu Z!SSHStﬂdOTRH‘JE“tE.-

) Antonio Joaquim, com a cabeca per-
dida, correu logo a casa do medico, e este,
vindo com elle, poude verificar que tinha ha-
vido um engano fatal.

O marinheiro trocara o frasco do remedio
que devia dar 4 doente, por outro que tinha
um letreiro — Para uso ExTERNO — e dera
a beber @ doente tintura de noz vomica,

O estado melindroso da doente e a vio-
lencia da applicagio errada levaram a mulher
do Antonio Joaquim 4 cova,

E elle é que a tinha matado, por nio
observar a recommendacio que o medico
fizéra, de lér os rotulos dos frascos antes de
applicar o remedio,

E como podia elle observar esta recom-
mendagio, se nio sabia lér!

v

Antonio Joaquim perdera a sva alegria
habitual, tornara se aprehensivo, taciturno que

- causava impressio vel-o,

No meio da sua ignorancia e desespero,
tomara horror ds letras, chegava mesmo a
pensar que o letreiro do frasco € que matara
a sua mulher. Se nio fosse aquelle letreiro
fatal, nio teria havido tio grande despraca,
dizia_elle. '

S0 havia uma coisa que attenuava este

estado do pobre Antonio Joaquim: era a

ideia do filho que uma vez por outra lhe
desanuviava o espirito.

O rapaz desenvolvia se {ortemente; era
o retrato da mie, e o padrnho almirante
tomara-o sob a sua protecglo, adoptando-o
come flho, Mandara-o aos estudos € o ra-
paz fazia progressos, era intelligente, podia
ir longe,

0 almirante animava de vez em quando
o pobre marinheiro, fazendo o elogio do fi-
lho, dizendo-lhe que o havia de metter em
estudos e fazer d'elle um homem, sentar-lhe
praga e seguir a carreira de marinha.

Estas palavras consolavam o desalentado
marinheiro, e chegavam a suggerir-lhe a ideia
de que seu filho ainda um dia podia ser tam-
bem almirante.

v

Dccorreram annos e Julio era jd primeiro
wenente,
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O almirante orgulhava-se da sua obra e
por vezes dizia ;

— Jd que pdo pude fazer nada do pae,
hei-de dar uma posigio ao filho,

Antonio  Joaquim estava cada vez mais
reconhecido ao seu commandante, e quando
este, um dia, morreu de repente, uma nova
e grande ' dbr feriu o seu coraglo, depxan:
do-o aterrado aquella desgraga, em que elle
nuneca pensara, apesar da avangada idade do
almirante.

Este acontecimento veio determinar uma
grande transformacgio na vida do mari-
nheiro.

Pediu a baixa e retirou-se para a sua al-
deia, onde um resto de bens paternos e as
economias de 40 annos, lhe permittiam viver
modestamente os ultimos dias da sua vida.

No entanto seu filho seguia a carreira de
marinha, sobre os melhores auspicios.

VI

A freguezia de Beiriz ¢ um pequeno po-
voado, onde ainda nio chegaram as luzes
do progresso.

Os seus filhos dedicam-se na maior parte,
i vida do mar, ¢ o3 scus costumes conser-
vam toda a simplicidade primitiva, apenas
illuminados pela religido,

A casinha do Antonio Joaguim era n'um
extremo do povoado, mais branca e mais
acciada que as outras.

Elle ali vivia curtindo os seus pezares,
animado apenas pela esperanga que lhe sor-
ria, de véz em quando, de vér ainda o seu
filho almirante,

—E por que nio! dizia elle. E valente,
tem todos os estudos ¢ portase bem. Se
Deus me der vida, ainda hei-de deitar uns
foguetes no dia em que receber a noticia.

Todos Ihe davam rasio, e o pobre velho,
cada veéz se aferrava mais a esta ideia.

Julio visitava seu pae, sempre que partia
ou chegava de alguma viagem,

Era ji capitio de [ragata e o Antonio
Joaquim todo se orgulhava ao vér o filhe,
dizendo-lhe sempre que elle partia:

— Vae, e 4 volta tenhe [ que virds al-
mirante.

O filho sorria-se e, beijando o pae, par-
tia.

VII

A casa do velho marinheiro tornara-se o
ponto de reunido da polre gente da terra.
(s rapazes iam la para ouvirem narraces de
viagens aventurosas, que o tio Joaguim, co-
mo elles lhe chamavam, lhes contava. Mas
o tio Joaquim estava muito velho e muito
attacado de rheumatismo; jd niio sahia de
casda, e a todos que se lhe acercavam per-
guntava noticias do filho, que havia mais de
um anno nio vi.

Cartas niio recebia porque as nio sabia
lér, e por isso Julio limitava-se a ir vér o pae
pesscalmente e dar-lhe assim noticias suas,

Esta longa ausencia de Julio comecava a
impacientar o pobre velho, que de resto so
vivia para vér o filho almirante, conforme el-
le dizia.

No entanto os dias passavam sem que Ju-
lio apparecesse, ¢ o Antonio Joaquim cada
vez mais impaciente, comegava a perder a
esperanga de ver o seu filho almirante,

A wvelhice e a deoenga, nfio o animavam
mais, € o seu estado era desolador, dando
serios cuidados aos visinhos,

— Esta ali por pouco. Elle nao quer co-
mer. De noite nio dorme ¢ parece que nio
estd bom de cabega; &6 falla no filho, a per-
guntar a toda a gente se elle € ja almirante,

VIII

Um dia chegou todo afamado ao logar um
rapaz da terra que trazia um jornal.

Tinha-lh'e dado, na villa, um amigo do tio
Joaquim com a recommendagiio de que tra-
zia uma noticia com respeito ao sr. Julio,

O velho ao receber o jornal que trazia no-
ticias de seu filho, faiscaram-The os olhos n'um
ultimo lampejo de vida. Queria devoral-o com
a wvista, e convulso, sustinha-o nas descarna-
das midos com a avareza de uma curiosidade
anciosa.

— Se o seu filho seria almirante !

Mas inutil esforgo !

O marinheire ndo comprehendia aguelle
papel cheio de letreiros, como o frasco que
matara a sua mulher.

O unice rapaz que na terra sabia lér, tinha
ido d villa e s6 voltava mais tarde.

O tio Joaquim deixou cair uma grossa la-
grima sobre o jornal e as ultimas palavras que
proferio, ji entrecortadas pela agonia, fo-
ram

— N0 ... sel... lér

Cuando o rapaz que sabia lér chegou ao
logar, correu a casa do tio Joaquim. Era jd
tarde.

O welho marinheiro tinha espirado.

A noticia que o jornal trazia era esta:

O sr. Julio. . . foi promovido a almirante,

Cactane Alberts,
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STAMOS a vEr as nossas
pequeninas leitoras
Cpulando de contentes
a0 reconhecerem-se
tio fielmente retrata-
das, na gravura com
que hoje as’ brinda-
mos,

E podera nio ser
assim, se foram apa-
nhadas em flagrante
pela nossa machina
photographica, quan-
do dangavam, no Jar-
dim da Estrella, aquel-
cantando em céro :

«Ponha aqui, ponha aqui
o Seu pesinho

e Lo : «Ponha aqui, ponha aqui
A L A a0 pé do meu,
LR s5e elle é torto, se elle é torto

45 ou aleijado
T «E' conforme, ¢ conforme
i Deus o deus,

- E assim por diante rindo e folgando, muito sa-
* tisfeitas e despreoccupadas, sem repararem na
~ machina photographica que estava cd de longe se-
~ guindo-lhe todos os irrequietos movimentos, 4 es-
 pera do momento proprio de colher no cliché a
 imagem d'essas carinhas bonitas e risonhas, para
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A scena passou-se em uma das bellas rardes de
verfio em que a Elvirinha mais a irmdsinha Lulu
~ foram, como de costume, passeiar para o Jardim
«a Estrella, com a criada grave, que por signal nio

. hoje vos fazermos esta surpreza nas paginas do

DANSA INFANTIL

tinha l4 muito cuidado nas suas amasinhas, toda
entretida com os botSes da farda do seu primo da
municipal.

Mo jardim as duas irmisinhas éncontraram ou-
tras menings com quem travaram logo facil con-
vivencia, n'essa natural attraccio reciproca da mo-
cidude, em que se encontram amigos COM 4 mMes-
ma facilidade com que se perdem.

Por isso, encontrarem-se aquellas criangas ¢
reunirém-seé no mais intimo convivio, fol obra de
um momento.

Sem sequer saberem o nome umas das outras,
era como se e conhecessem ha muilos BnnNos,
apesar Jd'ellas terem tio poucos.

E logo fizeram roda ; cantaram e folgaram, em-
quanto as criadas que as acompanhavam, foram
p_gral a montanha russa com os primos da muni-
cipal.

AOS SRS. ASSIGNANTES
Eis-nos chegados ao termo do 17." anno
de publicagio do OccipesTE, O que em pu-
blicagoes d'este genero, no mgas«d'pa.izké um
f \ L
4

grande triumpho. Para alcangar, porém, este
triumpho tem sido precisos ennumeros sacri-
ficios, que s6 podem avaliar os que tem, co-
mo nds, emprehendido estas campanhas ci-
vilisadoras.

Muitos tem eahido no campo da lucta des-
corcoados da peleja, e isto dd a medida de
quanta tenacidade e constancia tem sido pre-
cisa, para nio nos colher egual sorte.

Confiando sempre no favor publico e se-
guindo aquella divisa: Quem teima vence, 1550
nos tem alentado a proseguir esforgando-nos
por sustentar em Portugal, esta modesta Ilus-
tragio. :

A todos os nossos assignantes, 08 noss0s
mais sinceros agaadecimentos, com muito
boas festas. A Empreza.
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AVISO

O presente numero de 12 paginas im:
ﬁmssa a cores, com indices, frontespicio €
capa de papel é enviado a todos os g, AT
s;ignnntes. sem alteragio de prego.

Para os compradores avulso custa 200 13-
—

Ressrvados todos os direitos de propriedas
de nrtistion & litterarin.

__.---_"
Barata & Sanches, antiga casa Adolpho, Hq{duﬂﬂ aC

1
T i g '. FWidist Far
P g _F’r::_}'
fe] LpS e e g
a-Fa) R v L el
I P F -, -



